AUTOMOBILOVE OPRAVOVNE
MINISTERSTVA YNUTRA SR

Vytlacok ¢islo:
Pocet listov:
Prilohy:

Kipna zmluva
¢. AOAS-1-186/2023, €. 27352/2023/OLP/RLeg-6
uzavreta podl'a § 409 a nasl. Obchodného zékonnika a zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len
,»zakon €. 343/2015 Z. z.) (d’alej len ,,zmluva®)

1. Predavajuci:

sidlo:
zapisany:

Vv mene ktorého kona:

ICO:

IC DPH:

DIC:

bankové spojenie:
¢islo uctu:

IBAN

E-mail:

(d’alej len ,,predavajuci‘)
a

2. Kupujuci:
sidlo:
pravna forma:

Vv mene ktorého kona:
ICO:

DIC:

bankové spojenie:
IBAN:

E-mail:

(dalej len ,,kupujici®)

Clanok I.
Zmluvné strany

Automobilové opravovne Ministerstva vnitra
Slovenskej republiky, a.s.

Sklabinsk4 20, 831 06 Bratislava

VvV OR Mestského sudu Bratislava 111, odd.: Sa vl. ¢.
4804/B

Mgr. Luka$ Hunara, generalny riaditel' a predseda
predstavenstva

PhDr. Aurel Gonscak, ¢len predstavenstva

PhDr. Jan Zovin, ¢len predstavenstva

JUDr. Martin Onufrak, ¢len predstavenstva

44855206

SK2022850203

2022850203

Slovenska sporitel'tia

51 7080 1700/0900

SK27 0900 0000 0051 7080 1700
fakturacia@aomvsr.sk

Dopravny trad

Letisko M. R. Stefanika, 823 05 Bratislava
rozpoc¢tova organizacia zriadena zakonom ¢. 402/2013
Z. z. 0 Urade pre reguléciu elektronickych komunikacii
a postovych sluzieb a Dopravnom urade a 0 zmene

a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov

Pavol Hudak, MSc, predseda

42355826

2023985568

Statna pokladnica

SK75 8180 0000 0070 0049 9595
ekonomika@nsat.sk



Clanok I1.
Uvodné ustanovenia

1. Predavajuci je obchodnou spolo¢nostou, ktorého zakladatel'om je Slovenska republika v zastipeni
Ministerstva vnltra SR, a ktorého tlohou je zabezpecit’ plnenia a tlohy najmé v oblasti servisu,
oprav, udrzby, vyvoja a nakupu automobilovej a Specialnej techniky.

2. Predavajuci vyhlasuje, ze vzhl'adom na finanéné plnenie vyplyvajlce z tejto zmluvy si je vedomy
skutocnosti, Ze sa povazuje za partnera verejného sektora v zmysle ustanovenia § 2 zakona ¢.
315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
(dalej len ,,ZO0RPVS®), a je stCasne zapisany v registri partnerov verejného sektora (d’alej len
,register®), ktorého spravcom a prevadzkovatelom je Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej
republiky. Predavajuci vyhlasuje, Ze v pripade, ak bude plnit’ predmet plnenia dohodnuty v tejto
zmluve prostrednictvom subdodavatel'ov, ktori maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra v zmysle
ZoRPVS, musia byt tito subdodavatelia v ¢ase uzavretia tejto zmluvy zapisani v registri. V pripade,
ak pocas platnosti tejto zmluvy dojde k pravoplatnému vymazu subdodavatela z registra, je
predavajuci povinny okamzite ukoncit’ plnenie prostrednictvom takéhoto subdodavatela. PoruSenie
povinnosti vykonat overenie identifikacie kone¢ného uZzivatela vyhod v zmysle § 11 ods. 2
ZoRPVS alebo nesplnenie povinnosti vykonat’ zapis opravnenej osoby do registra véas v zmysle §
10 ods. 2 tretej vety ZoORPVS bude mat’ za nasledok, Ze kupujuci, s ktorym partner verejného sektora
(predavajuci) uzavrel zmluvu, nemusi plnit’ svoje zmluvné povinnosti a nedostane sa tymto konanim
do omeskania so splnenim svojich zaviazkov.

Clanok IIl.
Predmet zmluvy

1. Predavajuci sa zaviazuje dodat’ kupujicemu a previest na kupujiceho vlastnicke pravo
k automobilom uvedenym nizsie v tomto bode 1 (d’alej len ,,predmet prevodu®) a kupujtci sa
zavdzuje predmet prevodu prevziat' a zaplatit' zan kupnu cenu, ato za podmienok dohodnutych
v tejto zmluve:

Predmet prevodu Pocet ks Vyrobné ¢islo
Osobné motorové vozidla: 3 podla prilohy €. 1
DACIA DUSTER 1,5 dCi 84
kW/115k 4x4 Journey

2. Presna technicka Specifikacia predmetu zmluvy, t. j. automobilov podla bodu 1 tohto ¢lanku
zmluvy, je uvedena V prilohe €. 1 tejto zmluvy - Predmet plnenia zmluvy.

Clanok IV.
Kupna cena a platobné podmienky

1. Kupna cena za predmet prevodu (t j. automobily $pecifikované v bode 1. ¢lanku IIl. zmluvy) je
dohodnuta v stlade so zékonom ¢. 18/1996 Z. z. o cenach, v zneni neskorSich predpisov a je vo
vyske 62 394,00 EUR bez DPH (slovom: Sestdesiatdvatisictristodevitdesiatstyri eur). Ak predmet
prevodu je predmetom DPH podla pravnych predpisov, predavajuci uplatni DPH ku kapnej cene
a kupujuci uplatnent DPH predavajicemu zaplati. Kupna cena s DPH v ¢ase uzatvorenia tejto
zmluvy je uvedena v prilohe ¢. 2 tejto zmluvy - Specifikacia kipnej ceny.

2. Kiupna cena predmetu prevodu vyplyva z ponuky predavajiiceho. V dohodnutej cene s zahrnuté
vsetky naklady predavajticeho suvisiace s dodanim predmetu prevodu do miesta dodania vratane
zisku. Kupujuci neposkytne predavajiicemu preddavok na kiipnu cenu.

3. Predavajucemu vznika pravo na kipnu cenu dodanim predmetu prevodu kupujicemu. Zmluvné
strany sa dohodli, ze kupujuci zaplati predavajacemu kapnu cenu na zaklade faktary. Predavajtci
vystavi faktiru do 15 dni po dodani predmetu prevodu a jeho prevzati kupujicim v mieste dodania
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a odosle ju v dvoch vytlackoch na adresu kupujuceho uvedent v ¢l. L. tejto zmluvy, ak sa v kiipnej
zmluve zmluvné strany nedohodnu inak. Neoddelitenou stéastou faktary bude jeden rovnopis
preberacieho protokolu podlabodu 4. ¢lanku V. zmluvy. Faktira musi obsahovat’ naleZitosti
uvedené v § 74 ods. 1 zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich
predpisov, Cislo tejto kipnej zmluvy.

Kupujuci zaplati faktaru formou bezhotovostného platobného styku bez poskytnutia preddavku
alebo zalohovej platby. Lehota splatnosti faktary je 30 kalendarnych dni odo dna jej dorucenia
kupujucemu. Platobna povinnost’ kupujiceho sa bude povazovat’ za splnenu v den, ked’ bude z uctu
kupujuceho odpisand prislusna suma v prospech uctu predavajiceho.

Kupujuci je opravneny namietat’ vecnil a formalnu spravnost’ a Giplnost’ faktary alebo jej povinnych
priloh a vratit' faktaru bez zaplatenia najneskér do uplynutia lehoty splatnosti. Opravnenym
vratenim faktary prestane plynut’ lehota jej splatnosti. Nova 30-diiova lehota splatnosti zacne plynat’
odo dia dorucenia novej opravnej faktiry.

Clanok V.
Dodacie podmienky

Predmet prevodu bude dodany kupujiicemu zo strany predavajuceho najneskor do 29.12.2023.
Odovzdanie a prevzatie predmetu prevodu bude vykonané poverenymi zastupcami kupujiaceho a
predavajuceho v mieste plnenia, a to konkrétne:

Miesto plnenia: Sklabinska 20, 831 06 Bratislava

Zastupca predévajuceho:

Zastupca kupujiceho:

Predavajuci je povinny vyrozumiet’ zastupcu kupujuceho (doporu¢enym listom alebo overenym e-
mailom) o pripravenosti predmetu prevodu k odovzdaniu - prevzatiu, najneskorsie 2 pracovné dni
vopred.

Pri prevzati predmetu prevodu podpisu povereni zastupcovia zmluvnych stran preberaci protokol,
podpisanim ktorého sa povazuje predmet prevodu za prevzaty. Kazda zmluvna strana obdrzi 1
vyhotovenie podpisaného preberacieho protokolu. Kupujlci je oprdvneny odmietnut’ prevzatie
predmetu prevodu Vv pripade, ak predmet prevodu bude vykazovat’ vady a/ alebo predmet prevodu
nebude vo vyhotoveni a kvalite podla tejto zmluvy a prilohy ¢. 1. Bez ohl'adu na predchadzajicu
vetu, drobné vady nie st dovodom na odmietnutie prevzatia predmetu prevodu, ak ide o vady, ktoré
nebrania uzivaniu predmetu prevodu; povinnost predavajuceho ich odstranit’ nie je uvedenym
dotknuta.

Clanok VI
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Kupujici ma povinnost’ prevziat' predmet prevodu v deni uréeny predavajicim, potvrdit’ jeho
prevzatie na preberacom protokole a zaplatit’ dohodnuta kiipnu cenu.

Predavajtci je povinny umoznit’ kupujucemu dékladné oboznamenie sa s predmetom prevodu pred
jeho prevzatim, dodat predmet prevodu kupujicemu v dohodnutom termine a mnoZstve, v
bezchybnom stave, bez vad a v dohodnutej kvalite, vyhotoveni a vybave a umoznit’ jeho prevzatie.
Predavajtci vyhlasuje, Ze spiia podmienky podl'a ZORPVS, v pripade porusenia tohto ustanovenia
sa postupuje podl'a ¢lanku X., bodu 1. pism. b) tejto zmluvy.

Predavajuci vyhlasuje, Ze jeho subdodavatelia spiiaja podmienky podla ZORPVS, ak zikon
neustanovuje inak.

Clanok VII.
Zaruka a zodpovednost’ za Skodu

Na dodavany predmet prevodu vratane prislusenstva a vybavy je dohodnuta zaru¢na doba 5 rokov,
resp. 100 000 km podl’a toho, ¢o nastane skor, ak nie je v prilohe ¢. 1 uvedené inak. Zaruka zacina
plynat odo dna prevzatia predmetu prevodu kupujacim (od datumu uvedeného v preberacom
protokole podla bodu 4. ¢lanku V. zmluvy).



2. Ak sa v priebehu zaruénej doby prejavi chyba materialu alebo vyrobna vada, je predavajuci povinny
poskodené diely opravit' alebo vymenit, ¢o bude vykonané bez uhrady najneskorSie do 30
kalendarnych dni od reklamovania vady. Ak sa vzhl'adom na charakter vady vyzaduje dlhsia lehota
na opravu (aj z dovodu dodacich lehét), plati takato dlhSia lehota na odstranenie vady, 0 Com je
predavajici povinny pisomne informovat kupujuceho suvedenim trvania dlhsej lehoty a jej
nalezitym odovodnenim.

3. Predavajuci nezodpoveda za vady, ktoré boli spésobené neodbornou prevadzkou, obsluhou, tudrzbou
a pouzivanim v rozpore s navodom na pouzitie, resp. s obvyklym spdsobom uZivania automobilov.

4. V pripade reklamacie predmetu prevodu sa postupuje podl'a prislusnych ustanoveni Obchodného
zakonnika a ostatnych vSeobecne zavidznych pravnych predpisov Slovenskej republiky, ak v zmluve
nie je vyslovne uvedené inak.

Clanok VIII.
Sankcie

1. Ak predavajuci nedodrzi dobu dodania dohodnuta v tejto kapnej zmluve, zaplati kupujucemu
zmluvnu pokutu vo vyske 0,05 % z jednotkovej kupnej ceny za jeden automobil z predmetu prevodu
za kazdy aj zaCaty denn omesSkania. Zakladom pre vypocet je cena s DPH.

2. Ak kupujuci nezaplati faktaru vcas, zaplati predavajucemu V sulade sustanovenim § 369a
Obchodného zakonnika z nezaplatenej sumy uroky z omeskania v sadzbe podl’a Nariadenia vlady
SR ¢.21/2013 Z. z.

3. Uplatnenim zmluvnej pokuty nie st dotknuté naroky zmluvnych stran na nadhradu skody vo vyske
presahujticej zmluvna pokutu.

4. Opravnena zmluvna strana oznami povinnej zmluvnej strane zmluvna pokutu/ uroky vo forme
penalizac¢nej faktury.

5. Dohodnuté sankcie zaplati povinna strana strane opravnenej do 30 kalendarnych dni odo diia ich
pisomného uplatnenia.

Clanok IX.
Nebezpecenstvo §kody a vlastnicke pravo

1. Nebezpecenstvo Skody na predmete prevodu prechadza na kupujuceho diiom prevzatia predmetu
prevodu a podpisanim preberacieho protokolu podl'a bodu 4. ¢lanku V. zmluvy.
2. Kupujuci nadobtda vlastnicke pravo k predmetu prevodu aplnym zaplatenim kuipnej ceny.

Clanok X.
Zanik zmluvy

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze mézu od tejto kiipnej zmluvy odstapit’ v pripade podstatného
porusenia zmluvnych povinnosti v zmysle ustanovenia § 345 Obchodného zakonnika, za ktoré sa
povazuju:

a) omeskanie predavajuceho s dodanim predmetu prevodu o viac ako 30 kalendarnych dni,

b) ak ku diu plnenia tejto kiipnej zmluvy (t. j. ku diiu dodania predmetu prevodu) dbjde k vymazu
predavajuceho z registra partnerov verejného sektora,

c) omeskanie kupujuceho s uhradou faktury alebo jej akejkol'vek Gasti 0 viac ako 30 kalendarnych
dni,

d) neodstranenie vad predavajucim v lehote dohodnutej na vybavenie reklamacie, ak Kk naprave
neddjde ani v dodatoénej lehote nie dlhsej ako 20 kalendarnych dni,

2. Zmluvu je mozné zrusit’ aj pisomnou dohodou zmluvnych stran ku diiu uvedenému v dohode.

Clanok XI.
Zaverefné ustanovenia

1. Kupujuci poveruje svojho zastupcu na rokovanie vo veciach zmluvnych a prevzati predmetu
prevodu v osobe:



Predavajtci poveruje zastupcu na rokovanie vo veciach zmluvnych a odovzdani predmetu prevodu
Vv 0sobe:

Zmluvu mozno dopinat alebo menit’ iba formou pisomnych dodatkov ku kupnej zmluve, ktoré budu
tvorit’ neoddelitel'nu sucast’ tejto zmluvy.

Ostatné pravne vzt'ahy vyslovne touto zmluvou neupravené sa riadia prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika a ostatnymi vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky.

Tato zmluva je vyhotovena v Styroch (4) vyhotoveniach s platnost'ou originalu. Kupujuci obdrzi dve
(2) vyhotovenia tejto zmluvy a predavajuci obdrzi dve (2) vyhotovenia tejto zmluvy.

Téato zmluva je povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 47a ods. 1 zékona ¢. 40/1964 Zb.
Obciansky zdkonnik v zneni neskorSich predpisov v spojeni s ustanovenim § 5a zdkona ¢. 211/2000
Z. 7. oslobodnom pristupe k informacidm a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon
o slobode informacii).

Tato zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a G¢innost” dilom
nasledujiicim po dni jej zverejnenia v Centrdlnom registri zmlav, ktory vedie Urad vlady SR,
v sulade s bodom 6. tohto ¢lanku.

Zmluvné strany sa zavizuju, ze vSetky pripadné spory vyplyvajuce z tejto zmluvy buda riesit
prednostne rokovanim o moznej dohode.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze sa so zmluvou oboznamili, jej obsahu porozumeli a na znak suhlasu
ju podpisuju.

10. Neoddelitel'nou prilohou tejto zmluvy st aj prilohy:

Priloha ¢. 1 — Predmet plnenia zmluvy
Priloha ¢. 2 - Specifikacia kipnej ceny.

V Bratislave dna

Kupujtci:
Dopravny trad

V.I.

Pavol Hudak, MSc.

V Bratislave dia
Predavajuci:

Automobilové  opravovne Ministerstva
vnitra Slovenskej republiky, a.s.

V.r.

Mgr. Lukas Hunara
generalny riaditel’ a predseda predstavenstva

V.I.

PhDr. Aurel Gonscak
Clen predstavenstva



AUTOMOBILOVE OPRAVOVNE
MINISTERSTVA YNUTRA SR

Predmet plnenia zmluvy

Priloha ¢. 1
k AOAS-1-186/2023

Osobné motorové vozidlo DACIA DUSTER 1,5 dCi 84 kW/115k 4x4 Journey

Pocet vozidiel: 3 kusy

VIN

1.

2.

3.

Interiér Tmavosedy interiér
Farba karosérie Biela nemetalicka
Karoséria

Samonosna, celokovova (0cel’'ova plne pozinkovana) ano

Motor

Umiestnenie ano

Palivo diesel
Stvorvalec s kvapalinovym chladenim ano
turboduchadlo ano

Objem motora (cm3) 1461cm3
Vykon motora 84kwW
Emisna trieda Euro6DFull
Max. krutiaci moment 260Nm
Emisie C02 (g/km) 139g/km
Maximalna spotreba paliva v 1/100 km podl‘a normy 1999/100/EEC

kombinovana (litre) 5,31
Jazdne vlastnosti

Maximalna rychlost: 175
Zrychlenie z 0 - 100 km/h (s): 10,2

Pohon

Druh 4x4
Prevodovka

Mechanickd, manualna min. 5 stupiiov plne synchronizovana

Manualna 6 stupniova

Podvozok

Naprava ano
Brzdy ano
Razvor: 2673
Hmotnosti a objemy

Celkova hmotnost’ 1952
Uzito¢na hmotnost’ 1488kg




Objem motora 1461crn3
Objem batozinového priestoru: 467 1
Objem palivovej nadrze 501
Celkov4 dizka vozidla

V rozmedzi 4341 cm
Minimalne (povinne pozadované) vybavenie vozidla

Airbag vodica, spolujazdca s deaktivaciou, bone airbagy vpredu, hlavové airbagy vpredu Ano
ESC ABSsEBV ASR. EDS, MSR ano
Multikolizna brzda nie
Predne hlavové opierky nastaviteIné ano
3-bodove bezpecnostné pasy na vsetkych sedadlach, vpredu vyskovo nastavitelné, 3 hlavové | |
opierky sedadiel vzadu ano
ISOFIX systém na uchytenie 2 detskych sedaciek na zadnych sedadlach ano
Parkovacie senzory vzadu ano

Kontrola stavu tlaku v pneumatikach

Nepriame meranie tlaku

Centralne zamykanie s dial’kovym ovladanim ano
Imobilizér ano
Elektromechanicky posiliiovac riadenia s premenlivym u¢inkom v zavislosti na rychlosti | ano
Multifunkény 3-ramenny volant, vySkovo a pozdlzne nastavitelny ano
Palubny pocitac ano
Tempomat ano
Systém rozpoznania unavy vodica ano
Elektricky ovladane okna vpredu ano
Elektricky ovladané a vyhrievané vonkajsie spitné zrkadla, na vodicovej strane asférické | ano
Radio s CD prehrava¢om, 5" farebny dotykovy displej, slot na SD-kartu a USB, iPhone/iPod, | ano

AUX-IN, 2 reproduktory

Mechanicka klimatizacia

Automaticka klimatizacia

Stredova opierka ruk ano

2 drziaky na pohare vpredu ano
Operadla zadnych sedadiel asymetricky delene a sklopne 60:40, zvinovacie a vyberatelné | ano
Podlahové koberéeky vpredu a vzadu ano
Odkladacie priestory vo dverach vpredu a vzadu ano
Denne svetla ano
Systém rekuperacie brzdnej energie a Start-Stop Systém ano
Plnohodnotna rezerva z ocele, naradie a zdvihak ano
Tazné zariadenie pre brzdeny prives min. 600 kg ano
Zimné pneumatiky na plechovych diskoch alebo liatinovych (4 ks) 16" na  plechovych

diskoch

Automobil musi byt novy, nepouZzivany s tidajom na pocitadle km nie vys§im ako 40 km. ano
Zaruka na prehrdzavenie karosérie sa poZaduje min. 6 rokov ana lak min. 3 roky |ano
(uplatnitel'na v ktoromkol'vek autorizovanom servisnom stredisku).

Zaruka zacina plynut’ odo diia prevzatia tovaru kupujucim (od datumu predaja uvedeného na | &no

preberacom — odovzdavacom protokole).




Stucast'ou vybavy kazdého z osobnych automobilov st:

a) povinna vystroj a vybava stanovena pre dany druh vozidla (v zmysle zakona ¢. 106/2018 Z.z. 0
prevadzke vozidiel v cestnej premavke a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov,

b) autolekarnicka,

c) bezpecnostny reflexny odev — vesta — 5 ks,

d) prenosny vystrazny trojuholnik,

e) gumové rohoze do interiéru,

f) osvedéenie o evidencii vozidla (vel’ky technicky preukaz),

g) COC dokument,

h) navod na obsluhu a udrzbu vozidla, vratane dodavanej vybavy a prislusenstva, v slovenskom jazyku,

i) servisna knizka v slovenskom jazyku alebo elektronicka servisna knizka.

Ostatné poziadavky kupujtceho:

— kazdé vozidlo musi byt’ dodané vratane stivisiaceho prisluSenstva;

— kazdé vozidlo musi byt’ v stlade s technickou Specifikaciou, t.j. musi obsahovat’ pozadovany
rozsah technickych parametrov avybavy minimalne na tGrovni definovanej verejnym
obstaravatel'om alebo vyssej;

— kazdé vozidlo musi byt odovzdané spolu s dokladmi potrebnymi na jeho riadne uzivanie.



AUTOMOBILOVE OPRAVOVNE
MINISTERSTVA YNUTRA SR

Specifikacia kupnej ceny

Priloha ¢. 2
k AOAS-1-186/2023

Cena bez DPH DPH 20% Cena s DPH
1 ks 20 798,00 € 4 159,60 € 24 957,60 €
1 ks 20 798,00 € 4 159,60 € 24 957,60 €
1 ks 20 798,00 € 4 159,60 € 24 957,60 €
Spolu 62 394,00 € 12 478,80 € 74 872,80 €

Cena celkom s DPH slovom: sedemdesiatstyritisicosemstosedemdesiatdva EUR a 80 centov.




